
Глава 401 Вспомогательная

На поле боя в это время люди в целом находятся в невыгодном положении, но поскольку они во
многом привлекают Ван Хунга, а еще и с помощью выпущенных им ядовитых пчел, они все еще
могут поддерживать его в течение некоторого времени.

Теперь, пока они могут едва держаться, токсины в этих монстрах будут постепенно
проявляться, и у человеческой расы есть надежда переломить ситуацию.

Ван Хунг убежал, избегая преследования четырех монстров третьего уровня и десятков
монстров второго уровня, при этом залпом выпивая духовное вино.

Техника движения, меняющая форму, которую он использует, чрезвычайно быстрая и гибкая
на коротком расстоянии, но это всего лишь техника движения, например, уклонение в бою,
которая потребляет много энергии и не подходит для длительных путешествий.

Если бы не его сильное физическое тело и большое количество духовного вина для
восполнения маны, с его манной он смог бы использовать его только три-пять раз подряд.

Когда он снова проходил мимо Гу Цинъяна, монстр, сражавшийся с Гу Цинъяном, увидев того,
кто напал на него ранее, не на шутку разозлился. Перо слетело с его тела и полетело в сторону
Ван Хуна.

Ван Хун, сильно испугавшись, резко повернулся и применил технику изменения формы, чтобы
увернуться и отлететь подальше. К счастью, перо было просто брошено мимоходом, и силы в
нем было немного, поэтому он благополучно спасся.

Гу Цинъян воспользовался тем, что монстр-птица отвлеклась, и атаковал, нанеся удар мечом
по ее крылу. Рана была такой глубокой, что было видно кость, и теперь она летела менее
устойчиво, чем раньше.

После того, как Ван Хун увернулся от атаки пера, большая группа монстров сзади снова
догнала его, и он поспешно применил технику изменения формы несколько раз подряд, чтобы
выйти из зоны поражения монстров, гнавшихся за ним.

Отдалившись на безопасное расстояние, Ван Хун остановился, вновь нацепил свой лук, и
выстрелил стрелой в мчащегося впереди демонического быка 3-го уровня.

Вне зависимости от того, повредят они противника или нет, они должны были принять
вызывающую позу, чтобы не дать им осадить других монахов.

Легким взмахом своего рога демон отбросил стрелу, яростно заревел, и помчался к Ван Хуну с
большой скоростью.

Эти монстры раньше хотели схватить Ван Хуна за убийство Пэнгиняо (чтобы искупить его
преступление), но во время погони их постоянно провоцировали, заставляя забыть свои
исходные намерения, и теперь они только и желали только разорвать Ван Хун на части.

Завидев это, Ван Хун тут же развернулся и убежал. Он не осмелился дать отпор, а хотел
прожить еще несколько дней.



Он водил группу монстров вокруг воздушного корабля, и, облетев большой круг, вновь
оказался рядом с Гу Цинъяном, как будто собираясь приблизиться и атаковать исподтишка.

Этот монстр был уже в проигрыше, потому что отвлёкся от боя с Ван Хуном, и теперь он снова
увидел, как идёт Ван Хун.

Он бросил на него взгляд и просто проигнорировал. Тебе меня не обманешь дважды и я не
дурак.

Потом сосредоточься на битве с Гу Цинъяном, он уже в невыгодном положении, если
отвлечётся на других, то будет слишком опасно.

Вы, люди, строите фундамент, что вы можете сделать мне?

Как только демон-птица собралась проигнорировать Ван Хуна, духовная веревка обвилась
вокруг неё, как змея.

Хвостовые перья расправились позади, обвив крылья и когти.

Если бы это было просто первоклассное духовное оружие в обычное время, на него
определённо бы не обратили внимания.

В это время он сражается, тем более когда он находится в невыгодном положении, его
гибкость лишь немного снижается, а реакция становится чуть медленнее, и это может стоить
ему жизни.

Гу Цинъян воспользовался возможностью и взмахнул мечом, который сверкнул как радуга,
обезглавив ее.

В это время у Ван Хуна не было времени разделить радость победы с Гу Цинъяном, он просто
бросил фарфоровый флакон Гу Цинъяну и сказал голосовой передачей: "Противоядие!"

Не успев дальнейших объяснений, он развернулся и убежал, а толпа монстров сзади снова
догнала его.

Он разлил вокруг летающего корабля яд, пожирающий духов. Раньше все были защищены
защитным щитом летающего корабля. Теперь, когда щит сломан, все подвергаются
воздействию токсина, и они все равно умрут от яда через некоторое время.

Просто время отравления человеческой расы намного позже, чем у расы монстров, и раса
монстров умрет первой.

Гу Цинъян взял фарфоровую вазу и, вспомнив отравленных и умерших монстров, сразу понял,
что происходит.

Он лишь убрал фарфоровую бутылочку, не проглотив ее сразу. Вместо этого он заставил
летающий меч нанести удар по чудовищу третьего уровня, преследовавшему и убивавшему Ван
Хунга.

Ван Хунг, который убегал, обнаружил, что с каждым шагом чудовищ, преследовавших его,
становилось все меньше и меньше. Иногда, когда он оглядывался, некоторые чудовища второго
уровня летели криво, словно пьяные, а иногда один-два падали.



Сражения других монахов, строящих фундамент, теперь стали намного легче. Раньше им
приходилось сражаться с врагами в два раза сильнее, но теперь они почти стали один на один.

После того, как уровень строительства фундамента был выровнен, ситуация постепенно
изменилась, и количество чудовищ второго уровня стало уменьшаться.

Но на уровне Золотого Ядра они все еще были в невыгодном положении. Кроме трех чудовищ
третьего уровня, охотившихся на Ван Хунга, их осталось еще четырнадцать, а монахов Золотого
Ядра осталось всего восемь.

Непосредственно разорванный на части двумя монстрами заклинатель Золотого Ядра и ещё
один тяжело раненный заклинатель Золотого Ядра, видя, что ему не выжить, решил взорвать
своё Золотое Ядро.

На месте погибает один монстр 3 уровня, второй был тяжело ранен, а затем убит другими
монахами.

Ван Хун какое-то время возглавлял группу монстров для побега, а затем обнаружил, что на
поле битвы больше нет монстров 2-го уровня.

Из 300 монахов Установления Движения осталось более 200 человек, которые находятся на
расстоянии, предлагая волшебное оружие, и ищут возможности атаковать монстров третьей
ступени.

Монстры 3-й ступени, участвующие в битве, в это время также находятся в конце своего
сражения. Поскольку они были отравлены пожиранием духов раньше, пожирание духов
лихорадочно пожирает мощь монстров в их телах.

Битва длилась почти час. Эти монстры третьего уровня не обращали внимания раньше и не
принимали никаких мер.

К настоящему времени в их телах не осталось много демонической силы, и у них нет времени
справляться с токсинами в своих телах во время битвы.

Поэтому, хотя сторона Яозу и имела численное превосходство, они не воспользовались этим
преимуществом в битве. Теперь обе стороны находятся в равных условиях.

Раньше они преследовали и убивали трех монстров третьего уровня Ван Хун, но теперь они
наконец-то опомнились и перестали преследовать его в одиночку.

Рен Ванхонг проигнорировал провокации и бросился прямо в толпу монахов, строящих
фундамент, чтобы начать кровавую бойню.

Сталкиваясь с резней трех монстров третьего уровня, двумстам людям ничего не оставалось,
кроме как бежать во всех направлениях.

Более 10 000 ядовитых пчел Ван Хун спокойно собрались в воздухе без приказа Ван Хун после
того, как все монстры второго уровня были убиты.

Сейчас нет монстров, которые бы преследовали и убивали. На этот раз он лично возглавил
более 10 000 ядовитых пчёл, чтобы полететь на поле боя с культиваторами Цзиньдань.



Хотя многие его товарищи, ученики Основания, были убиты, а многие кричали, когда умирали,
но у него самого была только база культивации Основания, так что он никак не мог им помочь.

Лучше оказать некоторую помощь культиватору Цзиньдань, поле боя Цзиньдань является
ключом к изменению ситуации в битве.

Он не участвовал в тех невыгодных боевых действиях, и ему было трудно изменить ситуацию в
бою в одиночку.

Он выбирает только те сражения, в которых уже есть преимущество, так что его участие
может стать последней каплей, которая переполнит чашу терпения.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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